
THE PONTIFICAL SHRINE OF 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

Pallottine Fathers 
 

Year A Año A 
March 31, 2024 31 de marzo de 2024 
Easter Sunday  

of the Resurrection of the Lord 
domingo de Pascua 

de la Resurrección del Señor 
 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 

 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                    
 

Confessions: 4:45 pm -5:30 pm  Saturdays,                         
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:45 pm - 5:30 pm los sábados                      
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Jesús es La Roca, Legion of 
Mary, Precious Blood, Regina Caelli, Santo Nino De Cebú  
 

Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         and      facebook.com/olmcnyc116 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                                 March 31, 2024 – April 7, 2024 
SATURDAY,  March 30     HOLY SATURDAY Requested By/Pedido Por 

   
7:00 pm Easter Vigil Mass  

 
SUNDAY, March 31  Year B – EASTER SUNDAY of the Resurrection of the Lord 

8:00 Souls in Purgatory  
9:15 +Marianna and Joseph Oddo the Oddo Family 

10:30 Pellegrino and Telese Families Angela Pellegrino 
12:00  +Juan Merino de sus hijos 
1:00  +Sica, Spinelli’s & Matthew Genovese Joanna and Anthony 
2:30 +Kazimierz Bałazy   

MONDAY, April 1 
7:00 Pro Populo  
9:00  Claudia (L)  Krystyna 

TUESDAY, April 2 
    7:00 +Emilia Orona Diaz Liliana Benischeck 
    9:00 +Pasquale Silvestri(Anniversary)[English] Wife and daughter 

WEDNESDAY, April 3 
    7:00 +Emilia Orona Diaz Liliana Benischeck 
    9:00 +Ramon Hernandez[Spanish]  De su Familia 

THURSDAY, April 4      
7:00 +Emilia Orona Diaz Liliana Benischeck 
9:00 Christine(L)  Krystyna 

FRIDAY, April 5      
    7:00 +Emilia Orona Diaz Liliana Benischeck 
    9:00 +Anna Marturano  Michael & Lisa Reali 

SATURDAY,  April 6      
9:00 The Immaculate Heart of Mary  
4:00 Justyna(L) Krystyna 
5:30 +Juan Torres La Familia Tayco 

SUNDAY, April 7  Year B – Second Sunday of Easter – Low Sunday  
8:00 +Gumereindo Pimentel Maria Diaz 
9:15 +Ivelissse Evelyn Correa Family and Friends 

10:30 Special blessing for all Priests  Wiesław Dziadura 
12:00  +Juan Torres Frank Quinones y familia 

1:00  Matthew(L) Krystyna 
2:30 +Kazimierz Bałazy   

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction 
2024 ENVELOPES - for those who have numbered envelopes,  Your 2024 envelopes may be picked up  
During Rectory Office Hours Mondays through Saturday 10:30 am to 2:45 pm 
SOBRES 2024-para aquellos que tienen sobres con números sus sobres de 2024 pueden ser recogidos. 
Durante el horario de oficina de la rectoría  De lunes a sábado De 10:30 a  las 2:45 pm 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo  

Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones 

Los martes – El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 
pm en el Salón Parroquial Esperamos verlos allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday, 
3 pm to 4 pm for the Holy Rosary 

Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday 

Mondays through Saturday, 
3 pm to 4 pm for the Holy Rosary 

Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday 

 
 

  
EASTER SUNDAY * MARCH 31 
8:00 A.M. & 12:00 P.M. Spanish Masses  
9:15 A.M. & 1:00 P.M. English Masses  

10:30 A.M. Choir Mass with Incense  
2:30 P.M. Polish Mass  

4:30 P.M. Solemn Vespers & Benediction 

DOMINGO DE PASCUA * 31 DE MARZO 
8:00 A.M. & 12:00 PM. Misas en Español  

9:15 A.M. & 1:00 P.M. Misas en Inglés  
10:30 A.M. Misa Coral con Incienso   

2:30 P.M. Misa Polaca  
4:30 PM. Vísperas Solemne y Bendición 

April 1 – Rectory Close Easter Monday 1 de abril – La Rectoría está cerrada Lunes de Pascua 

April/Abril 
Martes 2 de abril: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 
First Thursday , April 4  7:00 pm  

Tridentine Mass Latin Sung, Homily in Polish 
Primer jueves, 4 de abril 7:00 p. m. 

 Misa tridentina  Canto en latín, homilía en polaco 
FIRST FRIDAY, April 5    

Eucharistic Adoration 
PRIMER VIERNES, 5 de abril  

 Adoración Eucarística 
FIRST SATURDAY, April 6  9:00 AM Latin Mass – 

the Immaculate Heart of Mary 
PRIMER SÁBADO, 6 de abril 9:00 AM Misa en latín – 

Inmaculado Corazón de María 
Martes 9 de abril: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 

Third Saturday, April 20 – 10 am Haitian Mass 
Celebrant: Rev. Lindor Louischard 

Twazyèm samdi 20 avril– 10h Messe haïtienne 
Célébrant : Révérend Lindor Louischard 

Tarde de Alabanza y Predicación - Domingo 28 de abril de 2024 a las 3 de la tarde hasta las 6 de la tardeen 
 el Salón Parroquial Nuestro Grupo Ministerio de Jesús es la Roca ha  
invitado a  Luis Quintanilla, predicador 
  



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
March 31, 2024 31 de marzo de 2024 

Year B 
Easter Sunday  

of the Resurrection  of the Lord 

Año B 
Domingo de Pascua  

de la Resurrección del Señor 
Easter is the Christian holiday and the greatest event in 
the entire history of salvation. On this joyful day, we 
sing in the Sequence: "Christ, my Lord and hope, is 
risen." First the women, then the disciples, and finally 
Peter discover the joyful truth: "God raised up this 
Jesus, and we are all witnesses of this." 
The mystery of the Resurrection arouses, above all, 
great amazement, which is the beginning of faith. This 
first and fundamental experience was shared by Jesus' 
disciples "[on] the first day after the Sabbath, early in 
the morning." The feeling of amazement, surprise and 
delight over the Paschal mystery accompanies all 
followers of the Risen Lord. “The first surprise: the 
tombstone had been rolled away. The second surprise 
was even greater: the empty tomb. And the completion 
is not a human word, because a human word would not 
be able to express it. The superhuman being says: He is 
not here, He has risen. These women run to the apostles 
and the apostles do not believe. They don't believe! 
And then I - said Saint. John Paul II - one of the 
successors of the apostles, I understood my great 
predecessors (...). Resurrection and amazement” 
(Warsaw, June 8, 1991). Under the influence of the 
Pope's testimony, we can see that it is this amazement 
that lies at the beginning of faith in the mystery of the 
Resurrection. Whoever cannot be surprised, amazed 
and delighted in the morning of the "first day" will 
never believe in the Risen One! 
So many witnesses gave their lives for their faith, and 
so many are still waiting for the testimony of us, 
contemporary Christians. A testimony about Jesus, not 
about a colorful bunny or spring catkins that are trying 
to replace the Paschal lamb. Resurrection for me and 
you, who follow the path of the Christian vocation, is 
the proclamation of the power of God who, through the 
creative power of word and love, overcomes the power 
of death. 
The power of God is hope and joy. Therefore, we need 
to entrust our fears, problems and uncertainties to the 
Risen One. And on Easter morning we would go to the 
tomb - like Peter and John - to bend down and see, "see 
and believe". Christ, who is the foundation of our faith 
and the guarantor of eternal happiness, is risen! 
Therefore, let us rejoice and be glad in Him, 
Hallelujah! 

La Pascua es la fiesta cristiana y el mayor 
acontecimiento de toda la historia de la salvación. En 
este día alegre cantamos en la Secuencia: "Cristo, mi 
Señor y esperanza, ha resucitado". Primero las mujeres, 
luego los discípulos y finalmente Pedro descubren la 
verdad gozosa: "Dios resucitó a este Jesús, y todos 
nosotros somos testigos de ello". 
El misterio de la Resurrección suscita, sobre todo, un 
gran asombro, que es el principio de la fe. Esta primera y 
fundamental experiencia fue compartida por los 
discípulos de Jesús "[el] primer día después del sábado, 
muy de mañana". El sentimiento de asombro, sorpresa y 
deleite por el misterio pascual acompaña a todos los 
seguidores del Señor Resucitado. “La primera sorpresa: 
la lápida había sido retirada. La segunda sorpresa fue aún 
mayor: la tumba vacía. Y la consumación no es una 
palabra humana, porque una palabra humana no podría 
expresarla. El ser sobrehumano dice: no está aquí, ha 
resucitado. Estas mujeres corren hacia los apóstoles y los 
apóstoles no creen. ¡No creen! Y luego yo - dijo Saint. 
Juan Pablo II - uno de los sucesores de los apóstoles, 
comprendí a mis grandes predecesores (...). Resurrección 
y asombro” (Varsovia, 8 de junio de 1991). Bajo la 
influencia del testimonio del Papa, podemos ver que es 
este asombro el que está en el comienzo de la fe en el 
misterio de la Resurrección. ¡Quien no pueda 
sorprenderse, maravillarse y deleitarse en la mañana del 
"primer día" nunca creerá en el Resucitado! 
Tantos testigos dieron su vida por su fe, y tantos siguen 
esperando el testimonio de nosotros, cristianos 
contemporáneos. Un testimonio de Jesús, no de un 
conejito de colores ni de amentos primaverales que 
intentan sustituir al cordero pascual. La resurrección para 
mí y para vosotros, que seguimos el camino de la 
vocación cristiana, es el anuncio del poder de Dios que, a 
través del poder creador de la palabra y del amor, vence 
el poder de la muerte. 
El poder de Dios es esperanza y gozo. Por tanto, 
debemos confiar nuestros miedos, problemas e 
incertidumbres al Resucitado. Y en la mañana de Pascua 
íbamos al sepulcro -como Pedro y Juan- para inclinarnos 
y ver, "ver y creer". ¡Cristo, fundamento de nuestra fe y 
garante de la felicidad eterna, ha resucitado! Por tanto, 
alegrémonos y alegrémonos en Él, ¡Aleluya! 

 


